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 11 grupos de discusión, con 42 ganaderos, 30 técnicos y 14 responsables políticos
 Datos técnico-económicos, sociales y medioambientales de 55 ganaderías
 1 panel de asignación de paternidad para las razas pirenaicas
 4 prototipos desarrollados de básculas de autopesajes (3 de autopesada y 1 semi-automático)
 Una estancia de investigación transfronteriza de 3 meses y una tesis doctoral cotutelada
 6 intercambios transfronterizos de ganaderos, técnicos e investigadores para visitar ganaderías y 

centros de IA (1 Castanet-Tolosan, 1 Ordiarp, 1 Tarbes, 2 Zaragoza, 1 Huesca)
 2 seminarios plenarios y 3 reuniones transfronterizas anuales
 1 colaboración con un proyecto H2020 (Sheepnet)

Algunas cifras de PIRINNOVI
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Innovaciones, trabajos técnicos e intercambios



 3 comunicaciones Congresos Internacionales (FAO-CIHEAMZ 2017, EAAP 2018, ESDAR 2018)
 5 comunicaciones Congresos nacionales (ITEA 2017, SEOC 2018)
 1 publicación científicas SCI (Livestock Science)
 2 Foros Nacionales de Ovino (Aranda de Duero 2017, Valladolid 2018) 
 11 ferias (Femoga 2017 y 2018, Puente la Reina 2017 y 2018, Biescas 2017 y 2018, FIGAN 2017 y 

2019, Salamanca 2018, St. Gaudens 2018, Tarbes 2018)
 34 charlas para ganaderos y técnicos, en asambleas (UPRA, AGROBI, ACOAN, Ovitest…) y 

jornadas técnicas
 4 premios (1 congreso Internacional, 2 congresos Nacionales y 1 jornada de innovación)

Difusión en congresos, ferias y jornadas técnicas
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 Elaborado y distribuido 5 newsletters
 Web propia, twitter (1455 tweets, 146 seguidores, 1128 “me gusta”), Facebook
 8 entrevistas en radio (RNE, Cadena SER Aragón Radio) y 1 reportaje en televisión (Aragón TV)
 38 apariciones en prensa (medios locales y nacionales)
 7 reportajes de innovaciones, 11 entrevistas y 1 vídeo divulgativo específicos del proyecto

Comunicación general
http://pirinnovi.eu/

Pirinnovi_POCTEFA

@pirinnovi
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 Utilizar los indicadores consensuados en explotaciones francesas para comparar las situaciones
 Continuar los trabajos de modelización de los diferentes escenarios de evolución de la ganadería 

pirenaica y realizar los focus groups pendientes en otras regiones
 Determinar los pesos óptimos a utilizar recogidos con la báscula de auto-pesaje y su incorporación 

automática a los programas de gestión 
 Analizar el impacto de la incorporación de pesos y de las asignaciones genéticas de paternidad 

sobre las valoraciones genéticas en los programas de mejora
 Continuar con la estrategia de utilización de encuestas para valorar el éxito de la IA
 Fomentar el uso de la IA en las razas en peligro de extinción
 Completar los estudios sobre genes mayores de prolificidad
 Terminar de editar y dar difusión a los vídeos sobre innovaciones
 Valorizar e implementar los resultados obtenidos
 Realizar la siguiente y última declaración en septiembre de 2019, ¡no nos olvidamos de la gestión! 

Algunos trabajos pendientes…
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Merci à vous tous qui avez rendu ce projet possible, pour votre enthousiasme, vos efforts, votre 
travail et votre esprit de coopération.

Muchas gracias a todos los que habéis hecho posible este proyecto, por vuestra ilusión, esfuerzo, 
trabajo y espíritu de cooperación. 

Merci aux éleveurs et à leurs brebis, un héritage qu’il faut bien soigner,
Gracias a los ganaderos y sus ovejas, patrimonio que debemos mimar,

Merci aux associations des races et coopératives, d’être un excellent mégaphone pour la filière,
Gracias a las asociaciones de razas y a las Cooperativas, por ser un excelente altavoz para el sector,

Merci aux techniciens et chercheurs, pour leur travail indispensable dans l’accompagnement scientifique et technique,
Gracias a los técnicos e investigadores, por su imprescindible labor en el acompañamiento científico‐técnico,

Merci aux gestionnaires d’avoir facilité la complexité de ce programme POCTEFA,
Gracias a los gestores, por hacer más fácil lo complicado de este programa POCTEFA,

Merci à tous les organisateurs d’événements, pour leur soin inestimable de tous les détails,
Gracias a todos los organizadores de eventos, por su inestimable esmero con todos los detalles,

Merci à tous ceux qui ont été intéressés par notre projet à un moment donné,
Gracias a todos los que se han interesado por nuestro proyecto en algún momento,

Merci à ceux qui sont venus aujourd’hui et qui ont dû laisser d’autres choses pour être ici,
Gracias a los que habéis venido hoy y habéis tenido que dejar otras cosas por estar aquí,
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Merci à tous et toutes et ... à la prochaine, peut‐être?
Gracias a todos y todas, y… ¿hasta la próxima, tal vez?

Proyecto EFA103/15 cofinanciado por el Fondeo Europeo de Desarrollo Regional / Projet EFA103/15 co‐financé par le Fonds Européen de Développement Régional


